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aq= p=Jc=dx==eCQy==y=/ 
p=uo{==eT=m=y==eg=/ 

atha pañcadaśo’dhyāyaḥ 
puruṣottama-yogaḥ 

1 
XIB=g=v==n=uv==c= 
~Qv=*m=UD=m=Q=/x==K=m=< 
axv=tq=] p=>=hurvy=y=m=< + 
%nd=]òs= y=sy= p=[==*in= 
y=st=] v=ed s= v=ediv=t=< ++â++ 

śrī bhagavān uvāca 
ūrdhvamūlam adhaḥ-śākham  
aśvattham prāhur avyayam 
chandāmsi yasya parṇāni  
yas tam veda sa vedavit 

2 
aQ=xc==eQv=*] p=>s=&t==st=sy= x==K==/ 
g=u[=p=>v=&3= iv={=y=p=>v==D==/+ 
aQ=xc= m=UD==ny=n=us=]t=t==in= 
k:m==*n=ub=nQ=Iin= m=n=u{y=D==eke: ++ä++ 

adhaś-cordhvam prasrtās-tasya śākhāḥ  
guṇa-pravrddhā viṣaya-pravālāḥ 
adhaśca mūlān-yanu-sañta-tāni 
karmānu-bandhīni manuṣya-loke 

3 
n= Op=m=sy=eh t=q==ep=D=By=t=e 
n==nt==e n= c==idn=* c= s=]p=>it={@= + 
axv=tq=m=en=] s=uiv=O$m=UD=m=< 
as=V<g=x=sF=e[= ¡$en= ò%Tv== ++à++ 

na rūpam asyeha tathopa-labhyate 
nānto na cādir-na ca sam-pratiṣṭhā 
aśvattham-enam suvirūḍha-mūlam 
asaṅga-śastreṇa drḍhena chittvā 

4 
t=t=/ p=d] t=tp=irm==ig=*t=vy=] 
y=ûsm=ng=t== n= in=v=t=*ònt= B=Uy=/ + 
t=m=ev= c==6] p=uo{=] p=>p=6e 
y=t=/ p=>v=&iT=/ p=>s=&t== p=ur=[=I ++å++ 

tataḥ padam tat-pari-mārgi-tavyam 
yasmin-gatā na nivartanti bhūyaḥ 
tam eva cā’dyam puruṣam prapadye 
ya-taḥ pravrtti prasrtā purāṇī 

5 
in=m==*n=m==eh= òj=t=s=V<g=d=e{==/ 
aQy==tm=in=ty== iv=in=v=&T=k:=m==/ + 
8n8Eiv=*m=ukt==/ s=uK=du/K=s=]NE/ 
g=c%nty=m=U$=/ p=dm=vy=y=] t=t=< ++ç++ 

nirmāna-mohā jita-saṅga-doṣāḥ 
adhyātma-nityā vini-vrtta-kāmāḥ 
dvandvair-vimuktāḥ sukha-duḥkha-saṅjñaiḥ 
gacchantya-mūḍhāḥ padam avyayam tat 
 

6 
n= t=d<B==s=y=t=e s=Uy=*/ 
n= x=x==V<k:=e n= p==v=k:/ + 
y=d<g=tv== n= in=v=t=*nt=e  
t=3=m= p=rm=] m=m= ++ê++ 

na tad bhāsayate sūryaḥ  
na śaśāṅko na pāvakaḥ 
yad-gatvā na nivartante  
tad-dhāma paramam mama 

7 
m=m=Ev==]x==e  j=Iv=D==eke:   
j=Iv=B=Ut=/ s=n==t=n=/ + 
m=n=/ {={@=n=Iòn7y==ò[=  
p=>k&:it=sq==in= k:{=*it= ++ë++ 

mamai-vāmśo jīva-loke  
jīvabhūtaḥ sanātanaḥ 
manaḥ ṣaṣṭhā-nīndri-yāṇi 
prakrtis-thāni karṣati 
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8 
x=rIr] y=dv==pn==eit=  
y=cc==py=utk>:=m=t=Ixv=r/ + 
g=&hItv=Et==in= s=]y==it=  
v==y=ug=*nQ==in=v==x=y==t=< ++è++ 

śarīram yad avāpnoti  
yaccāp-yut-krāma-tīśvaraḥ 
grhītvai-tāni saḿyāti  
vāyur-gandhān-ivāśayāt 

9 
X=eF=] c=Z=u/ sp=x=*n=] c=  
rs=n=] G=>=[=m=ev= c= + 
aiQ={@=y= m=n=xc==y=]  
iv={=y==n=up=s=ev=t=e ++ï++ 

śrotram cakṣuḥ sparśanam ca 
rasanam ghrāṇameva ca 
adhiṣṭhāya manaścāyam  
viṣayān-upa-sevate 

10 
Wtk>:=m=nt=] òsq=t=] v==ip=  
B=uJj==n=] v== g=u[==ònv=t=m=< + 
iv=m=U$= n==n=up=xy=ònt=  
p=xy=ònt= N=n=c=Z=u{=/ ++âî++ 

utkrā-mantam sthitam vāpi 
bhuñjānam vā guṇān-vitam 
vimūḍhā nānu-paśyanti  
paśyanti jñāna cakṣuṣaḥ 

11 
y=t=nt==e y==eig=n=xc=En=]  
p=xy=nty==tm=ny=v=òsq=t=m=< + 
y=t=nt==eCpy=k&:t==tm==n=/   
n=En=] p=xy=nty=c=et=s=/ ++ââ++ 

yatanto yoginaś-cainam  
paśyant-yātmanya-vasthitam  
yatantopya-krtātmānaḥ  
nainam paśyant-ya-cetasaḥ 

12 
y=d=idty=g=t=] t=ej=/   
j=g=d< B==s=y=t=eCòK=D=m=< + 
y=cc=n7m=òs= y=cc==gn==E   
t=tt=ej==e iv=i3 m==m=k:m=< ++âä++ 

yad-ādityagatam tejaḥ 
jagad bhāsayate-khilam 
yac candramasi yaccāgnau  
tat tejo viddhi māmakam 

13 
g==m==iv=xy= c= B=Ut==in=  
Q==ry==my=hm=< a=ej=s== + 
p=u{[==im= c==E{=Q=I/ s=v==*/  
s==em==e B=Utv== rs==tm=k:/ ++âà++ 

gām āviśya ca bhūtāni  
dhārayām-yaham ojasā 
puṣṇāmi cauṣadhīḥ sarvāḥ  
somo bhūtvā rasāt-makaḥ 

14 
ah] v=Exv==n=r=e B=Utv==  
p=>=ò[=n==] dehm==òXt=/ + 
p=>=[==p==n=s=m==y=ukt=/  
p=c==my=nn=] c=t=uiv=*Q=m=< ++âå++ 

aham vaiśvānaro bhūtvā  
prāṇinām deham āśritaḥ 
prāṇā-pāna-samā-yuktaḥ  
pacām-yannam catur-vidham 
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15 
s=v=*sy= c==h] Åid s=]in=iv={!/ 
m=T=/ sm=&it=N=*n=m=p==ehn=]  c= + 
v=edExc= s=v=E*rhm=ev= v=e6/ 
v=ed=nt=k&:8eediv=dev= c==hm=< ++âç++ 

sarvasya cāham hrdi sañni-viṣṭaḥ 
mattaḥ smrtir-jñānam-apohanam ca 
vedaiśca sarvair-aham-eva vedyaḥ 
vedānta-krd-veda-vid-eva cāham 

16 
8=iv=m==E  p=uo{==E D==eke:   
Z=rxc==Z=r Av= c= + 
Z=r/ s=v==*ò[= B=Ut==in=  
kU:!sq==eCZ=r Wcy=t=e ++âê++ 

dvāvimau puruṣau loke  
kṣaraś-cākṣara eva ca 
kṣaraḥ sarvāṇi bhūtāni  
kūtas-thokṣara ucyate 

17 
WT=m=/ p=uo{=stv=ny=/  
p=rm==tm=ety=ud=Åt=/ + 
y==e D==ek:F=y=m==iv=xy=   
ib=B=ty=*vy=y= w*xv=r/ ++âë++ 

uttamaḥ puruṣas-tvanyaḥ  
paramātmet-yudā-hrtaḥ 
yo loka-trayam-āviśya  
bibhart-yavyaya īśvaraḥ 

18 
y=sm==tZ=rm=t=It==eChm=<  
aZ=r=dip= c==eT=m=/ + 
at==eCòsm= D==eke: v=ede c=  
p=>iq=t=/ p=uo{==eT=m=/ ++âè++ 

yasmāt-kṣaram-atītoham  
akṣarād-api cottamaḥ 
ato’smi loke vede ca  
prathitaḥ puruṣottamaḥ 

19 
y==e m==m=ev=m=s=]m=U$/   
j==n==it= p=uo{==eT=m=m=< + 
s= s=v=*iv=d< B=j=it= m==]  
s=v=*B==v=en= B==rt= ++âï++ 

yo mām evam-asammūḍhaḥ  
jānāti puruṣottamam 
sa sarvavid-bhajati mām  
sarva-bhāvena bhārata 

20 
wit= g=uÄt=m=] x==sF=m=<   
wdm=ukt=] m=y==Cn=G= + 
At=d< b=ud<Qv== b=ui3m==nsy==t=<   
k&:t=k&:ty=xc= B==rt= ++äî++ 

 

iti guhyata-mam śāstram  
idam uktam mayānagha 
etad buddhvā buddhimān-syāt  
krtakrt-yaśca bhārata 

 
ö t=ts=t=<   
wit=  XIm=4g=v=1It==s=Up=in={=ts=u  
b=>Éiv=6=y==] y==eg=x==sF=e 
XIk&:{[==j=u*n=s=]v==de  
p=uo{==eT=m=y==eg==e n==m=  
p=Jc=dx==eCQy==y=/ ++ 

OM tatsat  
iti śrīmadbhagavadgītāsu  
upaniṣatsu 
brahmavidyāyām yogaśāstre  
śrīkrṣṇārjuna samvāde 
puruṣottama-yogo nāma  
pañcadaśo’dhyāyaḥ 

 


